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Règlement grand-ducal du 7 octobre 1981 modifiant le règlement grand-ducal du 23
novembre 1978 soumettant à licence l´importation de certaines marchandises.

Nous  JEAN, par la grâce de Dieu, Grand-Duc de Luxembourg, Duc de Nassau;

Vu la loi du 5 août 1963 concernant l´importation, l´exportation et le transit des marchandises, modi-
fiée par les lois du 19 juin 1965 et du 27 juin 1969;

Vu le règlement grand-ducal du 17 août 1963 concernant les conditions générales d´octroi et d´utilisa-
tion des licences;

Vu le règlement grand-ducal du 23 septembre 1978 soumettant à licence l´importation de certaines
marchandises;

Vu l´avis de la Commission administrative belgo -luxembourgeoise;

Vu l´article 27 de la loi du 8 février  1961 portant organisation du Conseil d´Etat et considérant qu´il y a
urgence;

Sur le rapport de Notre Ministre des Affaires Etrangères et du Commerce Extérieur, de Notre
Ministre de l´Economie et de Notre Ministre de l´Agriculture et de la Viticulture et après délibération du
Gouvernement en Conseil;

Arrêtons:

Art. 1er . Dans la liste I annexée au règlement grand-ducal du 23 novembre 1978 soumettant à licence
l´importation de certaines marchandises, les positions tarifaires suivantes:

* 0102310 à * 0102390 (01.02AII), * 0201020 à * 0201130 (02.01 AIa1,2,3), * 0201550 (02.01AIV),
* ex 0206980 (02.06CIIa), * 0604400 (ex 06.04BI), * ex 0703759 (ex 07.03EII), * ex 0704909
(ex 07.04BIIIe), * ex 1201680 en/et * ex 1201980 (ex 12.01BXII,XIII), * 1602550 et * ex 1602590
(16.02BIIIb2aa), * ex 2002300 (ex 20.02C), * 2107050 (* 21.07BI), * 2205210 à * 2205350 (22.5CI,II),
5607110 à 5607360 (56.07AIIb), ex 5710610 et ex 5710650 (ex 57.10BI), 6005270 à  60.05AIIb4bb),
6005980 (60.05BII), 6202110  (62.02BIa), 6202410 à 6202470  (62.02BIIa), 6202730 (62.02BIIIa2),
6202810  (62.02BIVa), 7302110  (73.02AI), 9304101  à 9304109 (93.04A), ex 9306390  (ex 93.06BIIb),
sont supprimées et remplacées par les rubriques suivantes:

Numéro Numéro du tarif des
statistique droits d´entrée Dénomination des marchandises

01.02 A II autres:
* 0102320 a d´un poids inférieur ou égal à 220 kg;

b d´un poids supérieur à 220 kg;
* 0102340 1 génisses (bovins femelles qui n´ont jamais vêlé):
* 0102360 2 vaches;
* 0102420 3 taureaux;
* 0102480 4 boeufs;

02.01 A II a 1 en carcasses, demi-carcasses ou quartiers dits
compensés:

* 0201040 aa de veau;
* 0201050 bb autres;

02.01 AA II a 2 quartiers avant attenants ou séparés:
* 0201080 aa de veau;
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Numéro Numéro du tarif des
statistique droits d´entrée Dénomination des marchandises

* 0201100 bb autres;
02.01 A 00 a 3 quartiers arrièee attenants ou séparés:

* 0201120 aa de veau;
* 0201130 bb autres;

02.01 A IV des espèces ovine et caprine:
a fraîches ou réfrigérées:

* 0201560 1 carcasses ou demi-carcasses;
* 0201580 2 casque ou demi-casque;
* 0201590 3 carré et/ou selle ou demi-carré  et/ou demi-selle;
* 0201600 4  culotte ou demi-culotte;

5 autres:
* 0201610 aa morceaux non désossés;
* 0201620 bb morceaux désossés;

b congelées;
* 0201640 1 carcasses ou demi-carcasses;
* 0201660 2  casque ou demi-calque;
* 0201670 3 carré et/ou selle ou demi-carré et/ou demi-selle;
* 0201680 4  culotte ou demi-culotte;

5  autres:
* 0201700 aa morceaux non désossés;
* 0201710 bb morceaux désossés;

02.06 C II a Viandes des espèces ovine et caprine salées ou en
saumure, séchées ou fumé;

* 0206930 1 non désossés;
* 0206950 2 désossées;
* ex 0604490 ex 06.04 B I b Feulllage d´aspergus plumosus (Asparagus setaceus

(Kunth) Jessop (Syn. Asparagus L Plumosus Bak.)),
frais; 

* ex 0703610 ex 07.03 E I Champignons de couche en saumure.
* ex 0704809 ex 07.04 B IV d Olives désséchées, déshydratées ou évaporées,

même coupées en morceaux ou en tranches ou
bien broyées ou pulvérisées, mais non autrement
préparées.

* ex 1201660 ex 12.01 B XII graines de coton;
* ex 1201670 ex 12.01 B XIII graines de sésame;
* ex 1201990 ex 12.01 B XIV non dénommés.

16.02 B III b 2 non dénommées.
* 1602600 aa d´ovins ou de caprins.

ex 20.02 C Concentrés de tomates et tomates pelées:
I d´une teneur en poids de matière sèche inférieure

à 12%:
* 2002310 a pelées;
* ex 2002330 b autres;
* ex 2002350 II d´une teneur en poids de matière sèche égale ou

supérieure à 12% et inférieure ou égale à 30%;
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Numéro Numéro du tarif des
statistique droits d´entrée Dénomination des marchandises

* ex 2002370 III d´une teneur en poids de matière sèche supérieure
à 30%.

21.07 B I pâtes alimentaires non farcies, ouites:
* 2107040 a séchées;
* 2107050 b autres;

22.05 C autres:
I ayant un titre alcoométrique acquis de 13% vol ou

moins et présentés en récipients contenant:
a deux litres ou moins:

I vins de qualité produits dans des régions  détermi-
nées (v.q.p.r.d.):

*  2205160 aa vins blancs;
*  2205170 bb autres;

2 autres:
*  2205180 aa vins blancs;
*  2205190 bb non dénommés;

b plus de deux litres;
1 vins de qualité produits dans des régions détermi-

nées (v.q.p.r.d.)
* 2205200 aa vins blancs;
* 2205220 bb autres;

2 autres:
*  2205230 aa vins blancs;
*  2205240 bb non dénommés;

II ayant  un titre  alcoométrique  acquis de plus de 13%
vol et pas plus de 15% vol et présentés en réci-
pients contenant:

a deux litres ou moins:
1 vins de qualité produits dans des régions détermi-

nées (v.q.p.r.d.)
* 2205260 aa vins blancs;
* 2205270 bb autres;

2  autres:
2205280  aa vins blancs;

* 2205290 bb non dénommés:
b plus de deux litres:

1 vins de qualité produits dans des régions détermi-
nées (v.q.p.r.d.):

*  2205320 aa vins blancs;
*  2205330 bb autres:

2 autres:
*  2205340 aa vins blancs:
*  2205360 bb non dénommés:

56.07 A II b contenant moins de 85% en poids de fibres textiles
synthétiques:
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Numéro Numéro du tarif des
statistique droits d´entrée Dénomination des marchandises

1 mélangées principalement ou seulement de laine
ou de poils fins, cardés:

5607000 aa écrus ou blanchis;
5607120 bb imprimés;
5607150 cc teints;
5607190  dd fabriqués avec des fils de diverses couleurs;

2 mélangés principalement ou seulement de laine ou
de poils fins, peignés:

5607200 aa écrus ou blanchis:
5607220 bb imprimés;
5607250 cc teints;
5607290 dd fabriqués avec des fils de diverses couleurs;

3 mélangés principalement ou seulement de coton:
5607300 aa écrus ou blanchis;
5607310 bb imprimés;
5607350 cc teints;

4 mélangés principalement ou seulement de fibres
textiles synthétiques ou artificielles continues:

4 mélangés principalement ou seulement de fibres
textiles synthétiques ou artificielles continues:

5607390  aa écrus ou blanchis;
5607400 bb imprimés;
5607410 cc teints;
5607430 dd fabriqués avec des fils de diverses couleurs;

5 autrement mélangées:
5607450 aa écrus ou blanchis;
5607460 bb imprimés;
5607470 cc teints;
5607490  dd fabriqués avec des fils de diverses couleurs;

ex 57.10 B I écrus, d´une largeur:
ex 5710620 a supérieure à 150 cm jusqu´à 310 cm inclus;
ex 5710680 b supérieure à 310 cm;

60.05 A II b 4 bb chandails, pullovers (avec ou sans manches) twin-
sets, gilets et vestes (à l´exclusion des vestes visées
à la sous-position 60.05AIIb4hh):

11 pour hommes et garçonnets:
6005310 aaa de laine;
6005330 bbb de poils fins;
6005340 ccc de fibres textiles  synthétiques; 
6005350  ddd de fibres textiles artificielles;
6605360 eee de coton;
6005370 fff d´autres matières textiles;

22 pour femmes, fillettes et jeunes enfants:
6005380 aaa de soie, de schappe ou de bourette;
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Numéro Numéro du tarif des
statistique droits d´entrée Dénomination des marchandises

6005390  bbb de laine;
6005400 ccc de poils fins;
6005410  ddd de fibres textiles  synthétiques;
6005420 eee de fibres textiles  artificielles;
6005430 fff de coton;
6005440 ggg d´autres matières textiles;

60.05 B II de fibres textiles synthétiques ou artificielles;
6005970 a sacs et sachets d´emballages obtenus à partir de

lames ou formes similaires de polyéthylène ou de
polypropylène;

6005980  b autres;
62.02 B I a de coton;

6202120 1 mélangé avec du lin;
6202130 2  autre;

62.02 B II a de coton;
1 fabriqué avec des fils de diverses couleurs:

6202400 aa mélangé avec du lin;
6202420 bb autres;

2  imprimé;
6202440  aa mélangé avec du lin;
6202460 bb autre;

3 autre;
6202510 aa mélangé avec du lin;
6202590 bb non dénommé;

62.02 B III a 2 autre;
6202720 aa mélangé avec du lin;
6202740 bb non dénommé;

62.02 B IV a de coton;
6202830 I mélangé avec du lin;
6202850 2 autre;

73.02 A I Ferromanganèse contenant en poids plus de de 2%
de carbone (ferromanganèse carburé):

7302010 a d´une granulométrie de 10 mm ou moins d´une
teneur en poids de manganèse de plus de 65%;

7302090 b autres;
93.04 A Fusils et carabines de chasse et de tir:

9304200 I  à charger par la bouche;
II autres:

a à un canon:
9304300 1 à canon lisse;

2 à canon rayé:
9304410 aa à percution annulaire;
9404490 bb autres;

b  à plusieurs canons;
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Numéro Numéro du tarif des
statistique droits d´entrée Dénomination des marchandises

9304500 1 à deux canons lisses;
9304600 2 autres.

ex 93.06 B II b Autres parties et pièces détachées, non dénom-
mées, pour armes portatives:

ex 9306410 1 canons, y compris leurs ébauches;
ex 9306450 2 crosses;
ex 9306490 3 autres.

Art. 2. La dénomination des marchandises couvertes par les rubriques suivantes figurant à la même
liste est modifiée comme suit:

Numéro Numéro du tarif des
statistique droits d´entrée Dénomination des marchandises

* 0404012 04.04 A I a 1 égale ou supépérieure à F 12.760,13 et inférieure à
F 13.746,64;

* 0404019 04.04 A I a 2 égale ou supérieure à F 13.746,64; 
* 0404092 04.04 A I b 1 aa égal ou supérieur à 1 kg à 5 kg et d´une valeur

franco frontière égale ou supérieure à F 13.746,64
et inférieure à F 14.733,15 par 100 kg poids net;

* 0404094 04.04 A I b i bb égal ou supérieur à 450 gr et d´une valeur  franco
frontière égale ou supérieure à F 14.633,15 par
100 kg poids net;

* 0404099 04.04 A I b 2 autres, d´un poids net égal ou supérieur à 75 g  et
inférieur ou égal 250 g et d´une valeur franco
frontière égale supérieure à F 16,144,15 par 100
kg poids net;

* 0404402 04.04 D I dans la fabrication desquels ne sont pas entrés
d´autres frommages que l´Emmental, le Gruyère et
l´Appenzell et, éventuellement à titre  additionnel,
du Glaris aux Herbes (dit Schabzinger), condition-
nés pour la vente au détail, d´une valeur franco
frontière égale ou supérieure à F 8.894,07 par 100
kg poids net et d´une teneur en matières grasses en
poids de la matière sèche inférieure ou égale à 56%;

* ex 2007010 ex 20.07 A I a d´une valeur supérieure à F 892,58 par 100 kg
poids net, d´une teneur en sucre d´addition égale
ou inférieure à 30% en poids ou sans addition de
sucre;

20.07 A I b d´une valeur égale ou inférieure à F 892,58 par 100
kg poids net, avec ou sans addition de sucre;

20.07 A II b d´une valeur égale ou inférieure à F 892,58 par 100
kg poids net;

20.07 A III b d´une valeur égale ou inférieure à F 1.217,16 par
100 kg poids net:
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Numéro Numéro du tarif des
statistique droits d´entrée Dénomination des marchandises

20.07 B I a 1 de raisins, d´une valeur supérieure à F 730,29 par
100 kg poids net:

20.07 B I b d´une valeur égale ou inférieure  à F 730,29  par 100
kg poids net:

20.07 B II b d´une valeur égale ou inférieure à F 1.217,16 par
100 kg poids net;

20.07 B II a 5 Jus de tomates d´une valeur supérieure à F
1.217,16 par 100 kg poids net:

20.07 B II b 6  Jus de tomates d´une valeur égale ou inférieure à F
1.217,16 par 100 kg poids net:

6105200 61.05 A en tissus de coton et d´une valeur supérieure à
608,58 F par kg poids net.

Art. 3. Dans la même liste I, les numéros statistiques indiqués ci-après dans la colonne «Numéros
statistiques anciens» sont supprimés et remplacés par les numéros statistiques correspondants, indiqués
dans la colonne «Numéros statistiques nouveaux»:

Numéros statistiques Numéros statistiques
anciens nouveaux

* 0104130 (BI) * 0104310
* 0104230 (BII) * 0104390
* 0201650 (BIIb1) * 0201750
* 0201692 (BIIb2aa) * 0201762
* 0201699 (BIIb2bb) * 0201769
* 0206810 (BIIa) * 0206740
* 0206830 (BIIb) * 0206760
* 0206850 (BIIc) * 0206770
* 0206860 (BIId) * 0206780
* 0206870 (BIIe) * 0206790
* 0206880 (BIIf) * 0206800
* 0206890 (BIIg) * 0206820
* 0206920 (CIa1) * 0206840
* 0206940 (CIa2) * 0206900
* 0206960 (CIb) * 0206910

5607370 (BI) 5607500
5607420 (BIIa1)  5607510
5607440 (BIIa2)  5607550
5607480 (BIIa3)  5607560
5607520 (BIIa4) 5607590
5607530 (BIIb1aa)  5607600
5607540 (BIIb1bb) 5607610
5607570 (BIIb1cc) 5607650
5607580 (BIIb1dd) 5607670
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Numéros statistiques Numéros statistiques
anciens  nouveaux

5607620 (BIIb2aa)  5607680
5607640 (BII2cc)  5607700
5607660 (BIIb2dd) 5607710
6005410 (AIIb4cc11)  6005450
6005420  (Allb4cc22) 6005460
6005430  (AIIb4cc33) 6005470
6005440  (AIIb4cc44) 6005480
6005910  (AIIb41133) 6005900 
6005920  (AIIb41144) 6005910
6005930  (AIIb41155) 6005920 
6005940 (AIIb5aa)  6005930
6005950 (AIIb5bb) 6005940
6005960 (AIIb5cc)  6005950
6005970 (BI) 6005960

Art. 4. Notre Ministre des Affaires Etrangères et du Commerce Extérieur, Notre Ministre de l´Econo-
mie et Notre Ministre de l´Agriculture et de la  Viticulture sont chargés de l´exécution du présent règle-
ment qui entre en vigueur le jour de sa publication au Mémorial.

Palais de Luxembourg, le 7 octobre 1981.
Jean

Le  Ministre  des  Affaires  Etrangères,
du Commerce Extérieur  et de la Coopération ,

Colette Flesch

Le Ministre de l´Economie,
Colette Flesch

Le Ministre de l´Agriculture,
et de la Viticulture

Camille Ney
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Règlement grand-ducal du 7 octobre 1981 modifiant le règlement grand-ducal du 23
novembre 1978 soumettant à licence l´importation de certaines marchandises.

Nous  JEAN, par la grâce de Dieu, Grand-Duc de Luxembourg, Duc de Nassau;

Vu la loi du 5 août 1963 concernant l´importation, l´exportation et le transit des marchandises modi-
fiée par les lois du 19 juin 1965 et du 27 juin 1969;

Vu le règlement grand-ducal du 17 août 1963 concernant les conditions générales d´octroi et d´utilisa-
tion des licences;

Vu le règlement grand-ducal du 23 novembre 1978 soumettant à licence l´importation de certaines
marchandises;

Vu l´avis de la Commission administrative belgo-luxembourgeoise;

Vu l´article 27 de la loi du 8 février  1961 portant organisation du Conseil d´Etat et considérant qu´il y a
urgence;

Sur le rapport de Notre Ministre des Affaires Etrangères et du Commerce Extérieur, de Notre
Ministre de l´Economie et de Notre Ministre de l´Agriculture et après délibération du Gouvernement en
Conseil; 

Arrêtons:

Art. 1er. Dans la liste I annexée au règlement grand-ducal du 23 novembre 1978 soumettant à
licence l´importation de certaines marchandises, les marchandises suivantes sont ajoutées:

Numéro Numéro du tarif des
statistique droits d´entrée Dénomination des marchandises

* ex 2001809 ex 20.01 C II Champignons cultivés préparés ou conservés au
vinaigre ou à l´acide acétique

Art. 2. Notre Ministre des Affaires Etrangères et du Commerce Extérieur, Notre Ministre de l´Econo-
mie et Notre Ministre de l´Agriculture sont chargés de l´exécution du présent règlement qui entre en
vigueur le jour de sa publication au Mémorial.

Palais de Luxembourg, le 7 octobre 1981.
Jean

Le Ministre des Affaires Etrangères,
du Commerce  Extérieur  et de la  Coopération,

Colette Flesch

Le Ministre de l´Economie,
Colette Flesch

Le  Ministre  de  l´Agriculture,
Camille Ney
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Règlement grand-ducal du 7 octobre 1981 modifiant le règlement grand-ducal du 23
novembre 1978 soumettant à licence l´exportation de certaines marchandises.

Nous JEAN, par la grâce de Dieu, Grand-Duc de Luxembourg, Duc de Nassau;
Vu la loi du 5 août 1963 concernant l´importation, l´exportation et le transit des  marchandises, modi-

fiée par les lois du 19 juin 1965 et du 27 juin 1969.
Vu le règlement grand-ducal du 17 août 1963 concernant les conditions générales d´octroi et d´utilisa-

tion des licences;
Vu le règlement grand-ducal du 23 novembre 1978 soumettant à licence l´exportation de certaines

marchandises;
Vu l´avis de la Commission administrative belgo-luxembourgeoise;
Vu l´article 27 de la loi du 8 février  1961 portant organisation du Conseil d´Etat et considérant qu´il y a

urgence;
Sur le rapport de Notre Ministre des Affaires Etrangères et du Commerce Extérieur, de Notre

Ministre de l´Economie et de Notre Ministre de l´Agriculture et de la Viticulture et après délibération du
Gouvernement en Conseil;

Arrêtons:

Art. 1er. Dans la liste I  annexée au règlement grand-ducal du 23 novembre  1978 soumettant à
licence l´exportation de certaines marchandises, les positions tarifaires suivantes:

* 0102310 à * 0102390 (01.02 AII), * 0201020 à * 0201130 (02.01 AIIa1,2,3), * 0201550
(02.01 AIV), * ex 0206980  (02.06 CIIa), * 0703752  en/et * 0703759  (07.03 E), * 0704902  à * 0704909
(07.04 BIII), * 1602550 et * ex 1602590 (16.02 BIIb2aa),  * 2002300 (20.02 C), * 2107050 (21.07 BI),
* ex 2205210 à * ex 2205350 (22.05 CI, II), * 2401750 à * 2401800 (24.01 BIV), V), ex 8802210
(ex 88.02 Bla), ex 8802410 (ex 88.02 BIIa), 9304101 à 9304109 (93.04 A), ex 9306390
(ex 93.06 BIIb),

sont supprimées et remplacées par les rubriques suivantes:

Numéro Numéro du tarif des 
statistique droits d´entrée Dénomination des marchandises

01.02 A II autres:
*  0102320 a d´un poids inférieur ou égal à 220 kg;

b d´un poids supérieur à 220 kg;
*  0102340 1 génisses (bovins femelles qui n´ont jamais vêlé);
*  0102360 2  vaches;
*  0102420 3 taureaux;
* 0102480 4 boeufs;

02.01 A II a 1 en carcasses, demi-carcasses ou quartiers dits
compensés:

* 0201040 aa de veau;
* 0201050 bb autres;

02.01 A II a 2 quartiers avants attenants ou séparés:
* 0201080 aa de veau;
* 0201100 bb autres;

02.01 A II a 3 quartiers arrière attenants ou séparés:
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Numéro Numéro du tarif des
statistique droits d´entrée  Dénomination des marchandises

* 0201120 aa de veau;
* 0201130 bb autres;

02.01 A IV des espèces ovine et caprine;
a  fraîches ou réfrigérées:

* 0201560 1 carcasses ou demi-carcasses;
* 0201580 2 casque ou demi-casque;
* 0201590 3 carré  et/ou selle ou demi-carré  et/ou demi-selle;
* 0201600 4 culotte ou demi-culotte;

5  autres:
* 0201610 aa morceaux non désossés;
* 0201620 bb morceaux désossés;

b congélées:
* 0201640 1 carcasses ou demi-carcasses;
* 0201660 2 casque ou demi-casque;
* 0201670 3 carré  et/ou selle ou demi-carré  et/ou demi-selle;
* 0201680 4 culotte ou demi-culotte;

5 autres:
* 0201700 aa morceaux non désossés;
* 0201710 bb morceaux désossés;

02.06 C II a viandes des espèces ovine et caprine, salées ou en
saumure, séchées ou fumées:

* 0206930 1 non désossées;
* 0206950 2 désossées.

07.03 E autres légumes et plantes potagères:
* 0703610 I champignons;

II autres:
* 0703692 a choux-fleurs;
* 0703699 b  non dénommés;
* 0704700 07.04 B III tomates;

IV non dénommés;
* 0704802 a haricots princesses;
* 0704804 b carottes;
* 0704806 c poireaux;
* 0704809 d autres;

16.02 B III b 2 non dénommées:
* 1602600 aa d´ovins ou de caprins

20.02 C tomates:
I  d´une teneur en poids de matière sèche inférieure

à 12%:
* 2002310 a pelées;
*  2002330 b autres;
* 2002350 II d´une teneur en poids de matière sèche égale ou

supérieure  à 12% et inférieure ou égale à 30%;
* 2002370 III d´une teneur en poids de matière sèche supérieure

à 30%.
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Numéro Numéro du tarif des
statistique droits d´entrée Dénomination des marchandises

21.07 B I pâtes alimentaires non farcies, cuites:
* 2107040 a séchées;
* 2107050 b autres;
* ex 2205180
* ex 2205190 ex 22.05 C I Vin pour lequel l´intéressé revendique la restitu-
* ex 2205230 tion dans la déclaration d´rxportation et qui y est
* ex 2205240 signalé comme vin de table.
* ex 2205280
* ex 2205290 ex 22.05 C II Vin pour lequel l´intéressé revendique la restitu-
* ex 2205340 tion dans la déclaration d´exportation et qui y est
* ex 2205360 signalé comme vin de table.

24.01 B IV tabacs «flue cured»:
* 2401740 a non écotés; 
* 2401760 b partiellement ou totalement écotés;

V autres tabacs:
* 2401770 a non écotés;
* 2401780 b partiellement ou totalement écotés;
* 2401800 VI déchets de tabacs.

ex 88.02 B I a civils:
* ex 8802150 1 d´un poids à vide de 2000 kg ou moins;
* ex 8802190 2 d´un poids à vide de plus de 2000 kg;

ex 88.02 B II a civils:
* ex 8802330 1 d´un poids à vide de 2000 kg ou moins;
* ex 8802350 2 d´un poids à vide de 2000 kg exclus à 1500 kg

inclus;
* ex 8802390 3 d´un poids à vide de plus de 1500 kg;

93.04 A Fusils et carabines de chasse et de tir:
9304200 I  à charger par la bouche;

II autres:
a à un canon:

9304300  1 à canon lisse;
2 à canon ryé:

9304410 aa à percution annulaire;
9304490 bb autres;

b  à plusieurs canons;
9304500  1 à deux canons lisses;
9304600  2 autres.

ex 93.06 B II b Autres parties et pièces détachées, non dénom-
mées, pour armes portatives:

* ex 9306410 1 canons, y compris leurs ébauches;
* ex 9306450 2 crosses;
* ex 9306490 3 autres.

Art. 2. la dénomination des marchandises couvertes par les rubriques suivantes figurant à la même
liste est modifiée comme suit:
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* 0404012 04.04 A I a 1 égale ou supérieure à F 12.760,13 et inférieure à F
13.746,64;

* 0404019 04.04 A I a 2 égale ou supérieure à F 13.746,64;
* 0404092 04.04 A I b 1 aa égal ou supérieur  à 1 kg et  inférieur  à 5 kg  et  dune

valeur franco frontière égale ou supérieure à F
13.746,64 et inférieure à F 14.733,15 par 100 kg
poids  net;

* 0404094 04.04 A I b 1 bb égal ou supérieur à 450 g et d´une valeur franco
frontière égale ou supérieure à F 14.733,15 par
100 Kg poids net;

* 0404099 04.04 A I b 2 autres, d´un poids net égal ou supérieur  à 75 g et
inférieur ou égal à 250 g et d´une valeur franco
frontière égale ou supérieure à F 16.114,18 par
100 Kg poids net;

* 0404402 04.04 D I dans la fabrication desquels ne sont pas entrés
d´autres fromages que l´Emmental, le Gruyère et
l´Appenzell et, éventuellement  à titre  additionnel,
du Glaris aux herbes (dit Schabziger), condition-
nés pour la vente au détail, d´une valeur franco
frontière égale ou supérieure à F 8.894,07 par 100
Kg poids net et d´une teneur en matière grasses en
poids de la matière sèche inférieure ou égale à 56%;

* 2007010 20.07 A I a d´une valeur supérieure à F 892,58 par 100 Kg
poids net;

20.07 A I b d´une valeur égale ou inférieure à F 892,58 par 100
Kg poids net;

* 2007040 20.07 A II a d´une valeur supérieure à F 892,58 par 100 Kg
poids net;

20.07 A II b d´une valeur égale ou inférieure à F 892,58 par 100
Kg poids net:

20.07 A III a d´une valeur supérieure à F 1.217, 16 par 100 Kg
poids net:

20.07 A III b d´une valeur égale ou inférieure à F 1.217,16 par
100 Kg poids net:

20.07 B I a d´une valeur supérieure à F 730,29 par 100 Kg
poids net:

20.07 B I b d´une valeur égale ou inférieure à F 730,29 par 100
Kg poids net:

20.07 B II a d´une valeur supérieure à F 1.217,16 par 100 Kg
poids net:

20.07 B II b d´une valeur égale ou inférieure à F 1.217,16 par
100 Kg poids net:

73.18 C IV a 1 sans soudure, d´un diamètre extérieure:
* ex 7318270 aa de 168,3 mm ou moins;
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* ex 7318280 bb de plus de 168,3 mm à 406,4 mm inclus;
73.18 C IV a 2 soudés longitudinalement, d´un diamètre exté-

rieur:
* ex 7318320 aa de 168,3 mm ou moins;
* ex 7318340 bb de plus de 168,3 mm à 406,4 mm inclus;

73.18 C IV g 2 en autres aciers alliés, d´un diamètre extérieur:
* ex 7318670 aa de 168,3 mm ou moins;
* ex 7318680 bb de plus de 168,3 mm à 406,4 mm inclus;

73.18 C IV g 3 autres, d´un diamètre extérieur:
* ex 7318720 aa de 168,3 mm ou moins;
* ex 7318740 bb de plus de 168,3 mm 5 406,4 mm inclus;

73.18 C IV h 3 autres, d´un diamètre extérieur:
* ex 7318820 aa de 168,3 mm ou moins;
* ex 7318840 bb de plus de 168,3 mm à 406,4 mm inclus;

73.18 C V a carrée ou rectangulaire,  d´une épaisseur de paroi:
* ex 7318860 1 de 2,5 mm ou moins;
* ex 7318880 2 supérieur à 2,5 mm.

Art. 3. Dans la même liste I les numéros statistiques indiqués ci-après dans la colonne «Numéros
statistiques anciens» sont supprimés et remplacés par les numéros statistiques correspondants indiqués 
dans la colonne «Numéros statistiques nouveaux»:

Numéros statistiques Numéros  statistiques
anciens nouveaux

* 0104130 (BI) * 0104310
* 0104230 (BII) * 0104390
* 0201650 (BIIb1) * 0201750
* 0201692 (BIIb2aa) * 0201762
* 0201699 (BIIb2bb) *  0201769
* 0206810 (BIIa) * 0206740
* 0206830 (BIIb) * 0206760
* 0206850 (BIIc) * 0206770
* 0206860 (BIId) * 0206780
* 0206870 (BIIe) * 0206790
* 0206880 (BIIf) * 0206800
* 0206890 (BIIg) *  0206820
* 0206920 (CIa1) * 0206840
* 0206940 (CIa2) * 0206900
* 0206960 (CIb) * 0206910
* 7313980 (BVa2) * 7313920
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Art. 4. Notre Ministre des  Affaires Etrangères et du Commerce Extérieur, Notre  Ministre de l´Econo-
mie et Notre Ministre de l´Agriculture et de la Viticulture sont chargés de l´exécution du présent règle-
ment qui entre en vigueur le jour de sa publication au Mémorial.

Palais de Luxembourg, le 7 octobre 1981.
Jean

Le Ministre des Affaires Etrangères,
du Commerce Extérieur et de la Coopération,

Colette Flesch

Le Ministre de l´Economie,
Colette Flesch

Le Ministre de l´Agriculture
et de la Viticulture

Camille Ney

Imprimerie de la Cour Victor Buck, s.à r.l., Luxembourg
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